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Correcta colocacion del cable.

Correta colocagdo do cabo.

Mise en place correcte du cable.

Correct positioning of the cable.

Corretta collocazione del cavo.

Richtige Kabelverlegung.

Wiasciwe ustawienie kabla.

pasusnbHoe no3uyuoHUposaHue Kabens.
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Televés S.A. declara bajo su exclusiva responsabilidad la
conformidad de éste producto con las Directivas 2004/108/
CEE y 2006/95/CEE. Declaracion de Conformidad e
informacién complementaria en nuestra pagina Web:

Televés S.A. énonce par ceci, sous sa propre responsabilité,
que ce produit est conforme aux ordres des directives

Televés S.A. indica por este meio, sob sua prépria
responsabilidade, que este produto estd na conformidade
com as ordens das directrizes orientadoras 2004/108/CEE
e 2006/95/CEE. Declaragao de Conformidade e informagao
complementaria no Web page:

Televés S.A. hereby states, under its own responsability, that
this product is in compliance with the orders of the Directives

2004/108/CEE et 2006/95/CEE. Déclaration de Conformité et
Iinformation complémentaire dans nétre page Web:

2004/108/EEC and 2006/95/EEC. Declaration of Conformity
and complementary information in our Web page:

Televés S.A. dichiara sotto la sua responsabilita che questo
prodotto & conforme con le direttive 2004/108/CE e 2006/95/
CE. Dichiarazione di Conformita e ulteriori informazioni sul
nostro sito:

Televés S.A. erklart hiermit fiir dieses Produkt die
Ubereinstimmung mit folgenden Richtlinien: 2004/108/
CEE und 2006/95/CEE. Konformitétserklarung und weitere
Informationen finden Sie auf unserer Internetseite:

Televés S.A. o$wiadcza, na swoja wytaczng odpowiedzialnos¢,
zgodnos¢ wyrobu z dyrektywami 2004/108/EC i 2006/95/EC.
Deklaracja Zgodnosci oraz dodatkowe informacje znajduja
sie na naszej stronie internetowej:

http://www.televes.com

TEXHUYECKUW NACMNOPT U3AENUA

Ha3sHaueHve: AHTEHHa 113 BbICOKOKaYeCcTBeHHoro antomnHma IMB granasoxa DAT HD Boss TexHonorum
C SKCKIMO3UBHBIMU QYHKLIMOHANBHBIMA BO3MOMXHOCTAMU ANA NPUEMa aHaioroBbiX M LUMGPOBbIX
curHanos DVB-T/T2 c aBToMaTnyeckum GyHKLMOHMPOBaHVEM B aKTVIBHOM W/ MaCCUBHOM peXxnme,
ecnn pexum Boss-Tech cOOTBETCTBEHHO BK/IIOUEH W/VNN BbLIK/IOUEH, a TaKke C aBTOMaTU4eCKown
JKBanM3aLMen ypoBHA BbIXOAHOIO CUrHana 1o ONTUManbHOro.

TexHnueckre xapakTepncTukm: MprBeaeHbl Boille B TabnuLie.

KoHCTpyKLVA 1 NopaAoK ycTaHOBKM: MnnocTpaLmm Bbille Ha prcyHkax 1 - 11.

Ymunusauua: [laHHoe um3penve He npefcTaBiAeT OMacHOCTU ANA XKU3HW W 3[0POBbA NoAen 1
LNA OKpyXalowen cpefpl, NOCTe OKOHYaHUA CpPOKa ero CiyObl yTunm3auua npoussoautca 6e3
cneumanbHbIX Mep 3alLMTbl OKpYXaloLLeil cpefibl.

FapaHTua nsrotoButensa: Komnanusa Televes S.A. npefocTaBnAeT OAVH rof rapaHTUM C MOMEHTa MoKy nu
ana ctpaH ESC. 1na ctpaH, He BxogAawmx B ESC, npumeHIoTcA lopranyeckme rapaHTuy AaHHOW CTPaHbl
Ha MOMEHT NOKYNKW. 1A NOATBEPXKAEHMA AaTbl MOKYMKM COXpaHANTe yek. B TeueHne rapaHTuitHoro
cpoka KomnaHua Televes S.A.  6ecnnaTtHO yCTpaHAeT HEMOMafKW, Bbi3BaHHble GPaKOBaHHbLIMMN
MaTtepuanamv unu fepeKktamu, BOH/KLIMMM MO BUHE NPOVN3BOANTENA.

Ycnosua rapaHTUNHOIO 0BCYXKMBaHKA: YCNOBMA rapaHTUNHOIO 06CTyKMBaHWA He NpeyCcMaTpUBaloT
ycTpaHeHue yulepba, BO3HUKLLIEro BCeACTBIE HENPaBUIbHOrO NCMONb30BaHWUA UW U3HOCA U3Aenna,
dopCc-MaKopHbIX 0OCTOATENLCTB MAN UHBIX GAKTOPOB, HAXOAALLErocA BHe KOHTPONA KomnaHuu Tele-
ves S.A.

JlnueHsun 1 ToBapHble 3Hakn: KauectBo o6opypoBaHus KomnaHuu Televes S.A. nmoatBepaeHO
MexayHapoaHbiMu ceptudumkatammn CE un ISO 9001, a Takke peryavMpyowymMi JULEH3NAMU ©
cepTudrKaTamMmm COOTBETCTBYIOLMX CTPaH.

Ob6opypnoBaHve nponsseaeHo B Vicnanuu: Televes, S.A., CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo, 17,
15706 Santiago de Compostela, SPAIN, tel.: +34 981 522200, televes@televes.com

2011 © Copyright, Televés S.A.
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